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Z a p a i državi p o m e t e M i Zahteve i n U aleev 
Anglo-francoski vrhovni vojni svet odločil, da se pošlje 

Finski izdatna pomoč. — Z Rusijo ostanete ti državi 
še vedno v "prijateljskih odnošajih". — Finska pozva-
la pod orožje nove rezerviste. 

Pariz, Francija. — Finski 
boste zapadni državi, Franci-
ja in Angli ja , nudili v njeni 
vojni proti Rusiji vso pomoč, 
kar je boste lahko sami po-
grešali, ne, da bi oslabili svo-
jih sil za vojno proti Nemčiji. 
Ta sklep se je spreje l na zbo-
rovanju anglo-francoskega vr-
hovnega vojnega sveta, ki se 
je vršilo t u k a j zadn j i torek. 
Na zborovanju so bili navzo-
či vsi višji vladni organi obeh 
držav,kakor na pr . min. pred-
sednik Chamberlain in zun. 
minister Hal i fax ter višji vo-
jaški poveljniki zal Anglijo, 
za Franci jo pa min. predsed-
nik Daladier, vrhovni povelj-
nik za obrambo, Gamelin, ter 
drugi. 

Ta sklep za pomoč Finski 
seveda ne pomeni, da 'boste 
stopili Anglija in Franc i ja v 
kake sovražne odnošaje s so-
vjetsko Rusijo. Nasprotno, 
n jun načr t je očividno še ve-
dno ta, da ostanete na z u n a j 
v pr i ja tel js tvu s sovjeti, ke r 
bi jim pač ne kazalo, nakopa-
vati si novega sovražnika, do-
kler niste z Nemčijo obraču-
nali. Pri tem, ko boste podpi-
rali Finsko, boste brez dvoma 
povdarjal i , da delate to le za-
to, da pomagate napadeni dr-
žavi, ne glede na to, kdo je 
napadalec . Obenem pa se je 
na omenjenem zborovanju tu-
di o'menilo,da se bo nudila po-
moč v soglasju z resolucijo, 
sprejeto na Ligi narodov, v 
kateri so se pozvale vse čla 
nice Lige, n a j Finsko z mate-
ri jalom in moralno podpirajo . 

Angli ja in Franci ja upate, 
da je z d a j še vedno čas, da 
se z izdatno pomočjo ustavi 
prodiranje Rusov na Finsko, 
češ, ako so se Finci mogli sa-
mi do z d a j tako uspešno bra-
niti, da niso dosegli sovjeti 
razmeroma nikakih znatnih 
uspehov, potem je možnost, 
da Ruse sploh ustavijo, akc 
dobe dovolj pomoči od zunaj . 
Da pa so Finci pr ipravl jeni še 
nadal je na odločen. odpor, je 
razvidno iz odredbe, ki jo je 
izdala n j ih vlada to sredo, po 
kateri so se pozvali pod orož-
je vsi moški, stari 40 let. To 
je prvikra t n a Finskem, da 
so bili vpoklicani t a m k a j re-
zervisti , pri t e j s tarosti . 

o 
NEW YORK MORA 

VARČEVATI Z VODO 

New York, N. Y. — Mestni 
odbor za vodo je v torek iz-
dal naročilo prebivalstvu, n a j 
z vodo strogo varčuje . Grozi 
namreč p o m a n j k a n j e zaradi 
suše v severnih kraj ih , od ko-
der se za laga jo z vodo mest-
ni rezervoarj i . 

POSADKA LADJE SPEE 
INTERNIRANA 

Buenos Aires,Argentina. — 
Po ukazu tuka j šn j ega pred-
sednika Ortiza se je internira-
la cela posadka potopljene 
nemške l ad je Spee, ki šteje 
1,039 mož. Posadka je prispe-
la semkaj po potopitvi l ad je 
Možje ne bodo sicer direktno 
zaprti , vendar pa bo nj ih svo-

POLJAKI TOŽI-
JO 0 NASILJIH 

Izganjajo jih iz popolnoma 
poljskih krajev. 

Pariz, Francija. — Poljska 
informacijska služba, ki je 
del izgnane poljske vlade, je 
podala pojasnilo o velikem 
nasilju, ki se bo izvršilo nad 
Pol jaki s Hit lerjevo odredbo, 
da se vse poljsko prebivalstvo 
koncentrira v srednj i Poljski. 
Po tem načrtu se bo namreč 
okrog osem 'milijonov zapad-
nih Pol jakov izgnalo iz nj ih 
domov, ka te re bodo zasedli 
Nemci dasi j e v tem delu 
komaj pol milijona Nemcev. 
Z dohodom teh beguncev pa 
bo srednj i . Pol jska naravnost 
na t rpana , ka j t i na površino 
31,000 kvad. milj bo prišlo 
okrog 20 milijonov ljudi. 

o 
ALI IMA NEROJENI OTROK 

KAJ PRAVIC? 
Greensburg, Pa. — Tukaj -

šnje okra jno sodišče bo mora-
lo rešiti svojevrsten problem, 
namreč, ali ima otrok, ki še 
hi rojen, k a j pravic. Za neke-
ga deset mesecev stiirega deč-
ka se je namreč vložila tož-
ba za odškodnino v znesku 
$25,000 proti neki trgovini. 
Njegova mati namreč trdi, da 
je v decembru lanskega leta 
padla v tisti trgovini, pri če-
mer je t e d a j še nerojeni otrok 
bil poškodovan. Vodstvo trgo-
vine se upira plačilu, češ, da 
otrok, ki še ni na svetu, nima 
nikakih pravic, in s tCm se bo 
z d a j bavila sodnija. 

BERLIN DOBIL NAVODILA 
ZA NOVO LETO 

Berlin, Nemčija. — Tuka j 
šn ja policija je izdala odred-
bo,po kateri bo na večer pred 
Novim letom sicer dovoljeno 
l judem, ostati ponoči na cesti, 
vendar s pripombo, da se pri-
čaku je od nj ih, da se ne bo-
do vdali razigranosti , marveč, 
da bodo proslavljali "na do-
stojanstven način," kakor se 
spodobi za resne čase. Naroči-
lo se jim je tudi, n a j se ne 
zbira jo ta večer na ulicah in 
trgih zaradi nevarnosti za-
temnitve. 

IZVAŽEVALCI SE PO-
SLUŽUJEJO TRIKA 

London, Angli ja, — Tukaj -
šn ja vlada je prišla na pret-
kan trik, katerega se poslu-
žu je jo nemški izvaževalci v 
svrho, da spravi jo svoje bla-
go skozi angleško biokado. 
Pisali so namreč tvrdkam v 
Zed. državah po lepake z be-
sedilom "To je USA lastnina," 
katere nalepi jo na pošiljke v 
raznih nevtralnih državah, da 
se na ta način zdi, kakor bi 
blago prišlo iz Amerike. 

KAPITAN SPEE 
SEJKONČAL 

Zaradi izgube ladje si vzel 
življenje, * 

Buenos Aires,Argentina. — 
Kapitan nemške bojne lad je 
Graf Spee je tudi samemu se-
bi izbral usodo, ka te ra je do-
letela njegovo ladjo. Končal 
si je živl jenje s strelom v gla-
vo; v sredo z j i l t r a j so ga na-
šli mrtvega v hotelu, k j e r je 
stanoval. V pismu, ki ga je 
zapustil 45 letni kapitan, ka-
terega ime je bil Hans Langs-
dorff , se omenja, da se je po-
kojni odločil za svoj čin ta-
koj tisti trenotek, ko je po na-
vodilih Hi t ler ja moral razstre-
liti svojo ladjo. Počakal je, 
pravi, samo tako dolgo, da je 
poskrbel za varnost svojega 
moštva. 

RUSKI REVOLUCIJONAR 
SE USTANOVIL TUKAJ 
New York, N. Y. — Alek-

sander Kerenski. ki je bil na-
čelnik prve revoluc ionarne 
vlade v Rusiji po strmoglav-
1 jen ju car ja , se je te dni pri-
selil v New York s svojo že-
no, s katero se je nedavno po-
ročil in, ki je hči nekega av-
stralskega industr i jalca. Ke-
rčnski je prispel v Ameriko 
iz Pariza v avgustu. 

VOJAŠTVO VARUJE 
DELAVCEM PLAČE 

Mexico City, Mehika. — 
Delavcem v oljni industriji se 
bo plačalo to leto v bonusih 
nad dva in pol milijona dolar-
jev. Ker je nevarnost, da de-
lavci ne postanejo žrtev ka-
kih sleparjev, ki bi jim izva-
bili t a denar, je dala vlada 
postaviti 500 vojakov okrog 
petrolejskih podje t i j , da ta-
kim karak te r jem prepreči jo 
dostop. Bonus se bo izplačal 
iz sklada posebnih prihran-
kov, v katerega so prispevali 
delavci 10 odstotkov svoje 
plače in industri ja enaki zne-
sek. 

o 
ITALIJA OČIVIDNO NE 

PRIČAKUJE VOJNE 
Rim, I tal i ja . — Zdi se, da 

I ta l i ja t rdno upa, da se ji ne 
bo t reba zaplesti v vojno. Je 

KRIZEMJVETA 
— London, Anglija. —Pot-

niški parnik Samaria, last Cu-
nard družbe, se je na potu v 
Ameriko pokvaril na morju 
ob neki koliziji, a se j e srečno 
vrnil naza j v pristanišče. Pot-
niki se bodo odpeljali z ne-
kim drugim parnikom. 

— Haag, Nizozemska. — Z 
razočaranjem je t u k a j š n j a 
vlada zaključi la knjige glede 
državnega posoji la , ki j e bilo 
razpisano pred n e k a j , časom, 
da se dobe stroški za obram-
bo. Od posojila, ki j e znaša-
lo 159 miljonov dolarjev, je 
bilo namreč prodpnega komaj 
neka j nad polovico. 

— Tokio, Japonska. — Iz 
Sakata je prišlo poročilo, da 
ie bila naplavl jena na japon-
sko obrežje podmorska mina, 
o kater i se ne more ugotoviti, 
iz katere države je. Pred 
kratkim so ba je opazili blizu 
Japonske n e k i t i j jezemski 
podmornik. 

sicer za- vsak slučaj vojaško 
pr ipravl jena, Itoda istočasno 
pa je. zaposlena tudi z opra-
vilom, ki spada v na jbo l j mir-
ni čas. Nemoteno namreč vo-
di priprave za veliko svetov-
no rastavo, ki se ima vršiti 
t u k a j v letu 1942. 

TUKAJ JE "CHRISTMAS" CELO LETO 

bodno g ibanje omejeno ter 
bodo morali ostati t u k a j naj-
brž celi čas, dokler bo v Evro-
pi vojna, in za stroške nj ih 
vzdrževanja se bo zahtevala 

I odškodnina od Nemčije. 

V Floridi je mesto, kjer imajo "božič" vsak dan skozi celo leto. Mesto 
se' namreč imenuje Christmas. Okrog božiča prejme poštni urad v tem me-
stu ogromne množine pošte iz cele dežele samo, da dobi tam pečat "Christ-
mas, Fla." Slika kaže poštarico, ko okrašuj? za božič svoj urad. 

UDARILI PO 
DEL.ZAKONV 

Industrijalci prišli z novimi 
zahtevami,ki jih bodo pred 
ložili kongresu za premem-
t e v del. zakonu. 

Washington, D. C. — Njka 
lcega dvoma ne more bržkone 
več biti o tem, da se bo pri-
hodnje zasedanje kongresa,ki 
se otvori prvi teden v januar-
ju, temelji to bavilo z Wagner-
jevim delavskim zakonom ter, 
da bo sprejelo v n jem tudi 
bolj ali man j znatne izpre-
membe. Z zakonom namreč, 
kakor je zdaj , ni popolnofria 
zadovoljna nobena skupina. 
Del. federac i ja že da l je časa 
zahteva, da se razne točke v 
n j e m predrugači jo , CIO je 
nasprotno do najnovejšega I 
časa vztra'jala na tem, da s e j 
mora pustiti zakon v neizpre-1 
menjeni obliki, toda zadn je 
dni j e tudi ona prišla na plan 
po izpremembah, dasi v dru-
gem smislu kakor f ede rac i j a ; 
delodajalci pa, ki itak napa-
da jo zakon že celi čas, kar je 
v veljavi,so po svoji zvezi fnfe* 
nufakturistov, v katei-ih je 
včlanjenih okrog 100 vodilnih 
industrijalcev, proglasili to 
sredo več točk, za katere bo-
do zahtevali, da se vkl juči jo 
v zakon. 

Glavna zahteva industrijal-
cev je, da se odpravijo pogod-
be za zaprto delavnico in, da 
se p reneha pobiranje prispev-
kov za unije ob izplačevanju 
delavcem. Dalje, da se prekli-
če sedan ja določba, po kateri 
ima le tista unija pravico skle-
pati pogodbe z delodajalcem, 
katere članstvo je v pod je t ju 
v večini, kakor tudi, da mora-
jo delavske organizaci je pred- ' 
ložiti vladnemu odboru za 
del. odnošaje zadovoljive in-
formaci je o svojem obstanku, 
in enako, da se imajo izdati 
bolj stroge določbe glede 
stavk. 

Sedanj i zakon so industri-
jalci ožigosali kot sk ra jno po-
manjkl j iv v mnogih ozirih, 
češ, da je med drugim pri-
stranski p r o t i delodajalcem, 
da uslužbence ne varu je pred 
izsiljevanjem, ter, da pobi ja 
zaupanje v pošteno upravo. 

o 
ZRAČNI PROMET IZREDNO 

ŽIVAHEN 
Chicago, 111. — Družbe, ki 

oprav iajo zračni potniški pro-
met, poročajo, da je letos v 
tem božičnem času tak naval 
notni kov in pošte, kako r ga 
Se ni bilo nikdar dcn-lej. Pri-
siljene so bile, da so postavi-
le v promet vse razpoložljive 
aeroplane. 

o 
V ZRAK SE DVIGNILI PO 

ŽARKE 
Chicago, 111. — Par znan-

stvenikov chicaŠke univerze 
se j e zadnj i torek dvignilo 
29,300 čevljev visoko v zrak 
z aeroplanom, da dobijo foto-
gra f i j e kozm.ičnih žarkov. 
Kakor so se izrazili ob svojem 
povratku, se je polet izredno 
dobro obnesel in so dobili na 
n jem take slike, kakoršne se 
še doslej niso vzele z aero 
plana. 

Iz •fiif/toslavije 
Vsled strahu, ki ga je mlada žena iz Kostrevnice pri Litiji 

prestala, ob priliki roparskega napada, je zbolela in 
umrla. — Še druge vesti in novice iz raznih krajev v, 
domovini. 

Žrtev divjanja roparske 
družbe 

Šmartno, 27. nov. — Včeraj 
Smo na pokopališču v Šmart-
nem položili k večnemu po-
čitku soprogo Janeza Piška, 
ki je umrla stara; komaj 38 
let. Izhirala je zaradi s trahu, 
pres tanega ob priliki ropar-
skega napada . Piškovi imajo 
m^ilo domačijo na samotnem 
kra ju , v Kostrevniški dolini. 
Neko noč, ko je bila vsa dru-
žina pri počitku, so navalili 
nan jo ropa r j i znane Jakopino-
ve družbe z Dolenjskega.Sko-
zi okna in vra ta so oddali več 
strelov, na,to so vlomi1 i v hišo 
in iskali plena. Vsa družina 
je videč, da ni mogoče prikli-
cati oddaljenih sosedov na po-
moč, niti se ni mogoče podiv-
janim r o p a r j e m postaviti v 
bi;>>\ skrivoma pobegnila r.a 
podstrešje. Ob času napada 
je bilo že precej mrzlo in za-
radi nenadnega napada so se 
poskrili Piškovi le za, silo ob-
lečeni na podstrešje. T e d a j so 
se močno prehladil i in zaradi 
hudega d iv jan ja , s t r e l j an ja 
in groženj napadalcev, ki so 
iskali stanovalce in jim med 
s t re l jan jem napovedali smrt, 
so bili skrivači na podstrešju 
prestrašeni do smrti. 

Divjanje ropar jev in stika-
n je za plenom je t r a j a lo po 
hiši več ur. Uboga družina je 
t e d a j preživela nepozabne 
uire. Ni čudno, da so nastopi-
le posledice. Gospa Piškova je 
t ako j na,to zbolela in nič več 
si ni mogla opomoči. Mož je 
poskusil vse, da bi jo otel, pa 
zaman. V zadnjem času so jo 
prepeljal i tudi v l jubl jansko 
bolnišnico, k j e r so poskusili 
tudi s t r ans fuz i jo krvi. Videč, 
da ji ni rešitve, so jo na pred-
log zdravnikov prepel jal i z 
avtom spet v domačo dolino. 
Neka j dni po povratku je ja -
v i l .navček žalostno sporočilo, 
da je Piškova mati rešena 
t rp l j en ja . ' 

o 
Težkoče jugoslovanskega 

dijaštva na Češkem 

Ljubl jana , 1. dec. — Nem-
ške oblasti so, kakor znano, z 
dnem 17. novembra,izdale od-
lok, o zapr t ju vseh čeških vi-
sokih šol na Češkem in Mo-
ravskem. S tem je bilo pa pri-
zadeto tudi veliko jugoslovan-
skih dijakov-visokošolcev. Ve-
čina teh je končala s rednjo 
tehniško ali s rednjo kmeti jsko 
šolo v domovini, k j e r jim na 
po obstoječih zakonih ni bilo 
mogoče nadal jevat i šolanja 
na domačih faku l te tah , zato 
so se podali na Češko, kar 
j im je bilo dovoljeno od mi-
nisterstva prosvete. Mnogi iz-
med teh imajo priznanih več 
semestrov; nekater i so celo 
tik pred izpitom. 

Seda j so vsa praška jugo-
slovenska akademska društva 
zaprosila ministrstvo prosvete 
bansko oblast v Zagrebu te r 

akadermsk© senate vseh t reh 
univerz, da se vsem visokošol-
cem,ki so končali s rednjo teh-
niško ali s rednjo kmet i jsko 
šolo v domovini in so bili vpi-
sani na čeških visokih šolah, 
dovoli prestop na domače f a -
kultete in da se jim pr izna jo 
vsi absolvirani semestri in po-
loženi izpiti. 

Te dni se vrača jo prvi ju-
goslovenski di jaki iz Prage in. 
pr ipoveduje jo o težkih dneh, 
ki so jih preživeli. 

Ni čutil, da ima noge obžgane 
V Zagradcu pri Žužember-

ku je prišel ves p remražen k 
pas t i r jem 25 letni Tomaž Peč-
jak, ki je t ako j stopil k veli-
kemu pastirskemu ognju, da 
si pogre je premrzle ude. N a 
svojo nesrečo j e f an t stal t ik 
močno«a ognja , ki mu je čez 
t r n '&žgal obe premrzl i nogi, 
ne da bi siromak k a j čutil, š e -
le ko se je nameraval odstra-
niti j e opazil, da je po nogah 
ves obžgan. Pripeljal i so ga v 
kandi jsko bolnico v Novo me-
sto. 

Ogenj uničuje 
Posestniku Janezu Ti'čku v 

Gornj ih Orlah pri Studencu 
v Krškem okra ju je zgorela 
sadna sušilnica. — Posestniku 
Karlu Božiču na Straži sv. 
Valentina pa je zgorel na sa-
moti lesen, s slamo krit h r a m . 
Oba požara sta nas ta la kot 
l j u d j e sumijo od cigaretnega 
odpadka s lučajnega popotni-
ka. 

Napaden 
Ko se je 26 letni delaved 

Jože Kran jc s Spodnjega Bre-
ga vračal nekega dne v mra-
ku domov, j e nenadno skočil 
iz zasede neznanec in ga s 
t rdim predmetom udari l p o 
glavi s tako močjo, da se j e 
Kran j c nezavesten zgrudil n a 
tla. Pozneje so ga odpeljal i v 
p tu jsko bolnico. 

o 
Streli skozi okno 

Z Vrhnike je bil p r ipe l j an 
v Ljubl jano 34 letni posestni-
kov sin Anton Žnidaršič z Vi-
ševka. Sedel j e z drugimi go-
sti v gostilni, ko je nekdo 
ustrelil s puško dvakra t sko-
zi okno. Prvi strel je zadel 
posestnika France ta Kluna .da 
je v kra tkem izkrvavel, drugi 
pa zgora j omenjenega Zni-
daršica. 

Čudno maščevanje v 
V neki javni telefonski govo-

rilnici v Mariboru je nekdo pre-
rezal za prst debel telefonski 
kabel, s katerim je spojeno o-
mrežje z govorilnim aparatom. 
Kot je pokazala preiskava, j e 
neznanec to napravil iz mašče-
vanja. Očividno je hotel porabi-
ti telefon, pa se mu je dinar 
zataknil v ozki špranj i in apa-
ra t ni deloval. To ga je pogo-
relo, da je segel po nožu in eno-
stavno prerezal spojno žico. 
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Amerikanski Slovenec tukajšnje naročnike. Ako je še 
kateri naročnik, ki koledarja še 
ni dobil, na j se zglasi na mojem 
domu, jih imam še par na ro-
kah. — V bolnišnici v Canons-
burg, Pa. se nahajajo iz naše 
naselbine Mr. Jakob Paučič in 
Mrs. Ivana Tomšič. Želimo jim, 
da se ka j kmalu pozdravijo, in 
se vrnejo k svojim družinam, 
ker jih že težko pričakujejo. — 
Ne vem, kaj je temu vzrok, da 
so tako redki dopisi iz naše na-
selbine, ker,ima ta list tukaj več 
naročnikov, ki so zmožni prijeti 
za pero, kot so na primer Rozi 
Kralj, Mary Koklič, John Pelhan 
in drugi. Saj novice se vsaki 
dan dogajajo, ki so vredne, da 
se o njih poroča v javnost. — 
Vsem cenjenim naročnikom te-
ga lista in vsemu osobju pri 
upravi Amer. Slovenca želim ve-
sele božične praznike ter srečno 
in blagoslovljeno Novo leto! 

Anton Tomšič, zast. 

DOLENJSKE NOVICE 

Iz Temeniške »doline 
V Šmartnem pri Litiji je mir-

no v Gospodu zaspal Jože Toma-
žič, posestnik iz Vel. ICostrevni-
ce. Med letom ga je zadela kap 
in od takrat naprej ni zapustil 
postelje. Zapušča obilno družino. 

Na Krki je obhajal 1. nov. 
osemdesetletnico svojega roj-
stva Jože Zabukovec pd. Anžič 
pri Gradičku. Na svojem pose-
stvu gospodari že 63 let in je še 
krpekega zdravja. 

V St. Jur ju pod Kumom so 
položili v okt. kar tri žene k več-
nemu počitku: Frančiško Med-
vešček, Marijo Kotar iz Osred-
ka, njeno sestro, ki je rodila 16 
otrok, in Terezijo Repovš, staro 
37 let, ki je zapustila 4 male 
otroke. 

V Sv. Križu pri Kostanjevici 
je umrla 3. nov. Marija Kerino-
va, učiteljica v Trebnjem. 

V Trebnjem pa je umrl 4. 
nov. Matija Zdravič, starešina 
oddelka finančne kontrole, za 
pljučnico. 

7. nov. so pokopali na Čatežu 
Antonijo Grdin pd. Jakobovo, 
vdovo in užitkarico iz Zagorice, 
staro čez 70 let; drugi dan, 8. 
nov. pa Uršulo Barle, vdovo in 
užitkarico iz Roj, staro 81 let. 

Na zahvalno nedeljo 5. nov. 
smo imeli v grajski kapeli na 
Mali Loki poroko, katero je iz-
vršil stolni dekan, ljubljanski 
kanonik g. dr. Franc Kimovec. 
Nevesta je bila Marija Brenči-
čeva, znana slovenska pesnica, 
ki že nekaj let sem zalaga več 
slovenskih listov s "svojimi lepi-
mi in prikupnimi pesnicami, in 
ki je zadnje šolsko leto dovršila 
kmet. gospodinjsko šolo na Ma-
li Loki. Doma je iz Podlipe pri 
Vrhniki. Ženin pa je Tone Je-
len, posestnik in drevesničar in 
strokovni pisatelj iz Št. Ilja pri 
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Vsem delničarjem Tiskovne družbe "Edinost" 
sporočamo, da se bo vršila letna seja družbe DNE 9. 
JANUARJA 1940., OB 8. URI ZVEČER, V lastnih 
prostorih na 1849 W. CERMAK ROAD, CHICAGO, 
ILL. Oni delničarji, ki se radi oddaljenosti ne bodo 
mogli udeležiti seje, lahko pošljejo svoje nasvete in 
priporočila seji pismenim potom, katere bo odbor pred-
ložil seji. 

ODBOR TISKOVNE DRUŽBE "EDINOST" 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
Chicago, Illinois, und«r the Act of March 3, 1879. 

Boga nazaj v državo!" 
Skupina francoskih častnikov je s fronte, kjer služijo, 

poslala francoskim dnevnikom naslednje pismo: 
"Častniki, podčastniki in vojaki, ki smo pripravljeni, 

da žrtvujemo svoje življenje, da rešimo krščansko omiko, 
ko jo utelešuje naša domovina, smo globoko razočaram 
nad praznino našega tiska v sedanjem času. Razumemo, 
da ni mogoče spremeniti štiri vrstice uradnih poročil v šti-
ri strani navdušujočega branja. Toda zakaj ne bi naš tisk 
v sedanjem hudem času začel v temeljih preiskovati vzro-
ke, ki so nas privedli na rob prepada. Naši predniki so se 
žrtvovali pred 25 leti. Sedaj je treba vse začeti z nova. 
Horda so se takrat zmotili glede vzrokov zla? V dobri ve-
ri so bili prepričani, da so bili vzroki političnega značaja. 
Sedaj, po 25 letih smo spoznali, da so nravstvenega zna-
čaja." 

"Prišli smo iz vseh krajev Francije, od vseh stanov in 
vseh poklicev. Vsi smo se zedinili v prepričanju, da je 
nemogoče obnoviti mir na svetu, ako v državno občestvo 
ne vrnemo Boga! Samo vera bo dala narodom možnost, da 
bodo našli ravnotežje na znotraj in osnovo, na kateri se 
bodo zbližali med seboj. Za to je potrebno, da Francija 
pokliče nazaj k življenju vse svoje krščanstvo, da bo mo-
gla brez hinavščine pozvati tudi kristjane drugih narodov, 
ki čakajo na svobodo, pa naj bo to v Nemčiji ali v Sovjetski 

90 letnico. Na dan sv. Martina, 
11. novembra, pa je izpolnila 90 
let Roštanova mati, Lavrin Ma-
rija. V skromnih razmerah je, 
kot večina slovenskih mater, 
vzgojila 6 otrok, od katerih je 
sin France ugleden čevljarski 
mojster v Ameriki. Pavel urad-
nik v Radovljici, Anton kantiner 
v šentpeterski vojašnici v Ljub-
ljani, najmlajši Jože pa skrben 
gospodar na domačiji, kjer mu 
pomaga sestra Ana, Antonu v 
Ljubljani pa sestra Marija. Vsi 
otroci svojo dobro in skrbno ma-
ter izredno spoštujejo in ljubijo. 

Ivan Šašelj 

VLADA RAZ MOTRIVA 
O INCIDENTU 

Washington, D. C. — Za 
ta torek je sklical predsednik 
izredno sejo vladnega kabine-
ta. Razmotrivalo se je o inci-
dentu z nemško ladjo Spee, 
zlasti pa o boju, ki se je vr-
šil v ameriški nevtralnostni 
zoni. 

POSLANIK POSTAL 
PREDSEDNIK 

Panama. — Panamski po-
slanik v Zed. državah, A. S. 
Boyd, se je zadnji ponedeljek 
vrnil domov, da zasede pred-

I sedniško mesto, ki je postalo 
izpraznjeno, ko je prejšnji 
predsednik pred nekaj dnevi 
umrl. 

DENARNE 
POŠILJATVE 

"čudimo se, da se to osnovno vprašanje, od kate-
rega ni odvisno samo življenje naše domovine, marveč 
življenje vse naše omike, ne obravnava na prvih mestih 
časopisja. Kako želimo vsi, da bi v tisku našli odmev 
svojih lastnih skrbi glede bodočnosti, kajti nahajamo se v 
dobi, ko zla ni več mogoče prikrivati. Ako vam cenzura 
brani, da bi svoje svobodne misli razvijali o navadnih no-
vicah, zakaj pa se ne dvignejte na višjo ploskev, ki je cen-
zura ne doseže, kjer boste imeli vso svobodo in kjer vam 
bodo z veseljem sledili vsi, ki čutijo, da bi bilo takšno delo 
blagodejno, tvorno in odrešilno za vse." 

Sledijo podpisi. 
Številni francoski časopisi so prinesli to pismo. Mnogi 

so se obrnili na vodilne katoliške mislece s prošnjo, da pri-
spevajo v zaželjenem smislu. Tako bo velik del franco-
skega časopisja na to pogumno prošnjo vojakov na fronti 
odprl svoje strani tvornemu pisanju o vprašanjih, ki tičejo 
moralne rasti narodov. Da, Boga nazaj v državno ob-
čestvo ! 

Dobro znamenje je to. Živ dokaz, da brez Boga človek 
ne pride nikamor. 

se v Jugoslaviji in Italiji doslej 
še redno dostavljajo prejemni-
kom. So pa tu in tam mogoče 
kake zamude radi počasnejših 
zvez preko morja radi vojne v 
Evropi. Včeraj so bile naše cene: 

JUGOSLOVANSKI 
DINARJI: 

Za $ 2.50 100 Din 
Za $ 4.80 200 Din ' 
Za $ 7.00 300 Din 
Za $ 9.20 400 Din 
Za $11.25 500 Din 
Za $21.75 1000 Din 
Za $43.00 2000 Din 

ITALIJANSKE 
LIRE: 

Za $ 3.15 50 Lir 
Za $ 6?00 100 Lir 
Za $ 11.85 200 Lir 
Za $ 17.25 300 Lir 
Za $ 28.00 500 Lir 
Za $ 55,50 1.000 Lir 
Za $109.00 2000 Lir 

Pri zgorajšnjih cenah je vklju-
čena navadna poštnina že zra-
ven. Ako pa kdo želi, da se nje-
govo pošiljko pošlje potom zrač-
ne pošte, je treba doplačati 30c. 
poleg zgoraj navedenih cen. Za 
pošiljatve potom kabla, brzoja-
va, pa je treba doplačati za vsa-
ko pošiljatev $2. 

Vse pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
1849 West Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 

TO IN ONO IZ JOLIETA 

Joliet, III. 
Delavske razmere so pri nas : 

po razmerah. Kateri ima delo je : 
zaposlen vsaki dan, štirideset ; 
ur na teden, veliko jih je še za-
poslenih pri WPA, kajti tukaj-
šnja industrija, pri najboljši 
volji ne more vseh zaposliti. 
Zadnje leto smo namreč izgubili 
več industrije. Najhujši udarec 
za delavstvo je bil, ko so zaprli 
Illinois Steel Co. tovarno, v ka-
teri je bilo zaposlenih na tisoče 
delavcev. Danes je tam skoraj 
vse mrtvo. Veliki plavži (blast 
furnace), Besmer Steel in dru-
go, iz katerih se je poprej žarelo 
noč in dan, v večini počiva. Ne-
kaj manjših oddelkov vzhodno 
od Alton treke je prevzela Om. 
S. S. Wire Co., katera obratuje 
pod imenom Collins St. Work in 
je na mestu, kjer je poprej stal 
slavni Billets in Basmer Mili. 
Zgradili so nove velike tovarne, 
najbolj moderne na svetu, za iz-
delovanje žice. Veliko delavcev, 
dela pa malo. To je ena rana, 
da so toliki milijoni brez dela. 
Na to se bodo morali vladni or-
gani prej ali slej resno ozreti. 

Kar se tiče v društvenem ozi-
ru, napredujemo v Jolietu sto 
procentno. To se tiče vsaj neka-
terih društev. Prihodnjo nede-
ljo 24. decembra bo imelo Slov. 
samostojno društvo pod imenom 
društvo Triglav letno sejo, na 
katero so vabljeni vsi člani, da 
se je udeleže, ker na tej seji bo 
volitev odbora za prihodnje leto, 
poleg tega bodo na dnevnem re-
du še druge važne zadeve, kate-
re bo treba razmotrivati in re-
šiti. Društvo Triglav stoji nad 
sto procentnim finančnim sta-
njem, zato vabim vse Slovence 
ia ostale Slovane, od 16. leta 
starosti naprej, če še niso pre-
stopili častitljive 50 letnice, da 
se pridružijo k nam, kajti to 
društvo plača najboljšo bolni-
ško podporo. — Na svidenje na 
seji! — Želim članom društva 
Triglav, naročnikom Amer. Slo-
venca in vsem ostalim rojakom 
širorn Unije najbolj srečne bo-
žične praznike in v vsem zado-
voljno Novo leto. — Pozdrav. 

Joseph Matkovic, 
član gl. odbora dr. Triglav. 

"BOŽIČNA PESEM" PRI SV. 
ŠTEFANU 

Chicago, 111. 
Včeraj je AMERIKANSKI 

| SLOVENEC prenesel dopis ka-
. ko bodo nekateri mladi pred-

stavili slovensko igro. Ni ša-
, la! Resnica je to. Torek zve-
1 čer, 26. decembra, ob- 7:30 
1 Ime igre: "Božična pesem v 
• prozi" kakor je bilo že poro-

čali o. 
; Že več let po radio igrajo 

vsako leto na božični večer to 
igro. Seveda v angleščini. In 
igrajo zato, ker je res zelo 
pripravna zal ta čas. Povest 
teče .takd-le. Čas je božični 

• večer in "Scrooge," ta stari 
i grešnik, (to vam je bila trda 
; pest!) , je obiskan od njego-

I DOBRO POSTREŽBO IN DOBRO KURIVO 
dobite, če naročite PREMOG, ali pa KURILNO OLJE od slo-

venskega prodajalca in razvažalca istega. 

JOHN ŽELEZNIKAR 
PRODAJALEC IN RAZVAŽALEC "BLUE FLAME 

RANGE OIL" IN VSE VRSTE PREMOGA. 
2045 W. 23rd Street, Chicago, Illinois 

Telefon CANAL 4534 

Ped naslovom : :Mir ljudem . . . ampak samo en dan v 
letu" ugotavlja "Proletaree" tako-le: "Krščanstvo s svo-
jim kadilom, molitvami in blagoslovi ni uspelo. Krščanski 
narodi so si leta 1918 obljubili živeti v miru . . . Milijone 
ljudi se je zahvaljevalo Bogu za mir in se radovalo. Ni ra-
jalo dolgo . . . kadilo, ki se je dvigalo pred oltarji je kmalu 
nadomestilo kadilo iz topov." Itd. — Pisati na tak način, 
se pravi igrati ulogo farizeja. Proletareev elankar, ki se 
tako rad sklicuje na resnico, se previdno ogiblje, kadar pi-
še o krščanstvu. Resnico bi zadel, če bi zapisal, da so kri-
vi vojne ljudje, ki krščanstva nočejo, ki krščanstvo napa-
dajo in uničujejo. Stalin in z njim naši lawndalski socia-
listi neprestano zatrjujejo, cla bo svet postal srečen, ko bo 
krščanstvo izginilo. V Rusiji so ga vsaj uradno in v. vsej 
državni politiki iztrebili. Ali imajo mir? Hitler, narod-
ni socialist z novo miselnostjo dela v Nemčiji isto. Ali ima-
jo mir v Nemčiji? In celo pri vaši narodni jeclnoti. kjer 
kraljujete sami brezverci sovražniki krščanstva, ali imate 
mir? Kaj trdijo in dolže vas lastni bratci v Fenni in Ka-
nadi in v -Clevelandu? Resnica je, da sedanje vojne niso 
začeli kristjani, marveč njihovi nasprotniki. Prvi je uda-
ri! narodni socialist Hitler, za njim Stalin. Pa menda ja 
niste mnenja, da sta te dva podpornika krščanstva? Vi pa 
z vračate krivdo na krščanski svet! Kaj takega je v stanu 
zapisati le pravi diplomirani farizej — pošten človek ne! 

TARZAN IN OGENJ V THORU (16) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

"Potem je najbolje, da se vrnemo 
luzifi," spregovoH Major Burton; "in 
pogledamo, mortia najdemo drugo pot, 
ki bo bolj varna." Tarzan bi bil ta na-
svet skoro odobril, ko je naenkrat 'Za-
nikal z glavo in dal znamenje, za po-
polno tišino. Zaslišal je bil namreč zo-
pet -glasovej ki so -prihajali pd • spr^dajj, 

Tarzan, je kaj kmalu sprevidel polo-
žaj, v katerem po se nahajali on in ce-
la družb«. Bil je kaj nevaren, kajti ru-
meni divjaki velikani, kakor je izgle-
dalo, so jih zares obkolili, dasi jih še 
niso vjeli,' toda od tega najhrže ni bilo 
več dnlce. Takoj je stopil k ostalim itv 
jim naznanil kako in kaj;-

To je bilo pač .nevarno Znamenje,,da 
so prihajali divjaki nvvno po poti, ka-
tero so si bili izbrali, da pojdejo iz te-
ga nevarnega kraja. —- "Moramo pač 
poskusiti, da na kak način pridejno na-
prej s tega kraja,'-' svetuje Tarzan. 
"Pojdimo!" On je začel stopati naprej, 
4rugi so mu pa pokorno sledili. 

Prišli so do dobro zaraščenega pro-
stora, za katerim je bila preccj obširna 
goličava. Na- vsak .način, je Tarzan 
svetoval, moramo na drugo stran. "To 
je še edina rešitev, da pridemo do .one. 
ga čolna ob vodi. D'Arnot naj vodi, 
jaz bom pa od zadaj pazil." — Tako 
so se previdno bližali precej širok} 

vega pokojnega družabnika ' 
— Marleja, — kateri je obso- ,! 
jen za večnost na strašne mu- ' 
ke vesti zato, ker je bil v živ-
ljenju .tako neusmiljen proti | 
soljudem in celo življenje po- 1 

kazal s a m o ne-človeškoljub-
nost. Želel je prizanesti ti o- : 
sodi "Scroogu" dokler je še 
čas. In tako aranžira, da tri-
je duhovi obiskujejo 'Scrooga.' 
Ka j ti d u h o v i razkri jejo 
Scroog-u in sadovi te obiskov 
in opominov, — vse to je na-
pravilo ta povest: "Božična 
pesem v prozi," — kot naj-
boljšo in najbolj priljubljeno bo-
žično povest na svetu. 

In ravno to povest, priprav-
ljena za igro, bodo predstav-
ljali naši mladi tu pri sv. Šte-
fanu na Štefanov dan. 

N. 
o—— 

SLOVENSKE PESMI NA 
RADIO ZA BOŽIČ 

Chicago, 111. 
Slovenske pesmi se bodo pele 

za božično dobo na Jugoslovan-
ski radio uri, ki ga nam vsako 

, nedeljo podaja Mr. Palandech. 
Louise Klemenič, poznana in 

, priznana slovenska sopranisti-
, nja, bo v nedeljo 24. decembra 
, pela slovenske pesmi na radio 
. postaji WWAE 1200 kilocycles 

od 1 do 2 popoldne. V ponede-
! ljek na Božič pa na postaji 
, WHIP, 1480 kilocycles in od 2. 

pa do 3. ure popoldne. — Mrs. 
, Klemenič je ena izmed neplača-

nih slovenskih pevk v Ameriki, 
. ki je že žela veliko pohvale, tako 
. na odru, kakor tudi pri petju na 
. radio. 
I Mr. John R. Palandech, ki 
- vsako nedeljo podaja svoj radio 
; program na Jugoslovanski radio 
i na postaji WWAE, si bo vse pri-
- zadel, da bo s tem zgoraj napo-
i vedanim programom podal Slo-
> vemcem tak program, na kate-
. rega bodo lahko ponosni. 
i X. 
i •—o 
- 1BOŽIČNICA y STRABANE 
1 Strabane, Pa, 

Dolgi z i m s k i večeri in 
mrzle sape, nam naznanjajo, 
da se nam naglih korakov pri-
bližujejo radostni b o ž i č n i 

• prazniki, katerih se veseli 
staro in it|lado. Zlasti se teh 

* 'raznikov vesele otroci, ki ra-
čunajo, ka j jim bo vse "San-
ta Claus" prinesel. — Tukaj-

I šnja društva ki spadajo pod 
- okrilje KSKJ., namreč dru-
- štvo sv. Jeronima št. 153 in 
- društvo Kraljica Majnika št. 
- 104., prirede skupno Božičnico 
) na božični večer za vse svoje 
v člane in članice mladinskega 
- oddelka v Domu društva sv. Je-

ronima v Strabane, Pa. Upri-
o zor jena bo tudi ena igra in de-
o klamacija, za tem pa sledi "San-
n ta Claus" z bogatimi božičnimi 
0 darovi, ki bo obdaril vse člane 
t in članice mladinskega oddelka 
1 obojih imenovanih društev. . 
•i Pred par tedni sem prejel le-
a pe stenske koledarje od Amer. 
i- Slovenca in sem jih razdelil med 

Velenju. 
Pri Sv. Križu pri Litiji je u-

mrl 7. nov. po dolgi bolezni 
Franc Borštnar, posestnik in 
bivši trgovec. 

Vas Orehovec v Kostanjevi-
ški občini je prejela od minister-
stva '50.000 din za graditev vo-
dovoda. 

Zlobna roka je zažgala pred 
nekaj dnevi posestnika Rusa iz 
Slamne vasi pri Metliki, ko je 
bil gospodar ravno pri vojakih. 
Pa se je posrečilo domači gasil-
ski četi in sosedom, da se ogenj 
ni razširil na bližnje hiše. 

V petek 27. okt. je dopolnila 
90 let svojega življenja v Stični, 
Uršula Zupančič pd. Poličarje-
va mati, ki je mati' pred par le-
ti umrlega g. župnika Franca 
Zupančiča, ki je bil župnik v 
Starem trgu ob Kolpi. Žena je 
še vedno zdrava in čvrsta. 

V zadnjem dopisu sem ome-
nil, kako dolgo so se zadržale le-
tošnjo jesen pri nas lastavke. 
Naj dodam temu sporočilu, da 
so videli v Bakru 31. okt velik 
trop lastavic, ki so krožile nad 
mestom in potem odletele v juž-
ne kraje. 

9. nov. sem videl v neki meji 
nad cesto blizo skupaj 16 cveto-
čih jagod. 

Na j dodam še, kaj je pisal 
"Slovenec" z dne 11. nov. t. j. 
na dan sv. Martina št. 259 o le-
tošni ugodni in topli jeseni: 
Krasno vreme vlada v Dubrov-
niku, poročajo hrvatski listi. 
Sonce je v četrtek tako pripeka-
lo, da so mnogi kopalci pohiteli 
v kopališče in se kopali prav do 
mraka. Vreme je čisto spomlad-
no. 

V nam sosednji župniji Št. 
Vid pri Stični imajo več oseb v 
lepi in častitljivi starosti. Me-
seca maja je obhajala 90 letnico 
svojega rojstva Š tojeva mati, 
Frančiška Boldin, ki še danda-
nes opravlja vsa gospodinjska 
dela in hodi ob nedeljah še red-
no k službi božji. Na svojo 90 
letnico se pripravlja tudi Kožu-
harjev oče, Grden Franc, ki še 
vedno gospodari na svoji lepi 
kmetiji. V spomladi bo obhajal, 
upamo, da še živ in zdrav, svojo 
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Prav vesel in zadovoljen Božič ter srečno zdravo 
Novo leto 

vsem gl. uradnikom(cam), kakor tudi celokupnemu 
članstvu dične Družbe Sv. Družine. 

UREDNIŠTVO. 

Dopisi lokalnih 
društev 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj* 
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGE8 postaji, 
1360 kilocycles. 

DR. J . E. u r a 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

1901 W. Cermak Road 
CHICAGO, ILL. 

Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 
—8 zvečer izvzemši ob sredah. 
Rezidenčni telefon: La Grange 3966 

Uradni telefon: Canal 4918 
PO DNEVI NA RAZPOLAGO 

CELI DAN V URADU, 

R O J U SLOVENCI! 
Kadar želite o-

krasiti grobove svo-
jih dragih, ne po-
zabite, da imate m 
razpolago lasnega 
rojaka. 

Postavljam in izdeljujem vse vrst« 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerr.e. 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V Vašo korist bo. 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

527 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL, 

Telefon 2-4787 

R . Y \ AL_r 

f e t ek , gg. decembra 1939 AMERlKANSRl SLOVENEC 

nost, da se je vsaka udeleži. 
- Želim vesele božične praz-

nike in srečno zdravo Novo 
leto vsem glavnim uradnicam 
in uradnikom ter vsemu član-
stvu DSD. 

Mary Kremegec, preds. 

HOLY FAMILY MEN'S LEAGUE 

December 6, 1939 
Standings 

Won Lost 
Secretaries 25 8 
Vice-Presidents IS 18 
Treasurers 14 19 
Presidents .. 12 2] 

Secretaries 
F. Wcdic 137 177 127 
J. Wedic 155 138 192 
C. Wedic 177 137 157 
L. Wedic 184 173 180 
R. Wedic 151 173 164 

Totals 804 798 820 
Presidents 

F. Ivnik 170 206 192 
L. Puce! 138 125 94 
V. Murphy 216 164 161 
J. Strametz 148 192 174 
F. Korcvec 202 182 194 

Totals 880 869 815 
Treasurers 

J. Zelko 178 147 160 
A. Fabian 226 159 185 
M. Wedic 145 150 136 
M. Papesh 181 142 151 
W. Wedic 156 169 134 

Totals 886 767 760 
Vice-Presidents 

B. Kunstek 143 161 136 
T. Laken 126 151 126 
L. Slack 118 124 159 
H. Raub 163 141 141 
E. Subar 174 156 157 

Totals 724 733 719 

OKROŽNICA PAPEŽA PIJA XII. 
"Summi Pontificatus" 

HOLY FAMILY MEN'S LEAGUE 
Sept. 27 — Dec. 6, 1939. 

Standings 
, . Team 

W. L. Games 
Secretaries 25 8 802 
Vicc-Prcsidcnts .... 15 18 759 
Treasurers 14 19 783 
Presidents 12 21 774 

AVERAGES 
Secretaries 

Frank Wedic 155 
Joseph Wedic 166 
Clarence Wedic 151 
Ralph Wedic . 165 
Leonard Wedic ,...., 165 

Team Average. 160 
Vice-Presidents 

Bill Kunstek 161 
John Laken ....;...„ . 130 
Louis Slack 143 
Harold Raub , 164 
Emery Subar 161 

Team Average....... 151 
Treasurers 

Joseph Zelko 157 
Anton Fabian 154 
Max. Wedic 140 
Mike Papesh 173 
Bill Wedic 159 

Team Average 150 
Presidents 

Ivnik- 158 
Puce! ; 144 

Murphy 144 

(Continued on page 4) 

Katoliška akcija 
Ko moramo z žalostjo v srcu 

opazovati, kako duhovnikov v 
primeri z njihovimi nalogami 
primanjkuje, ko vidiano, da se 
tudi danes še uresničuje Odre-
šenikova beseda : "Žetev je veli-
ka, delavcev pa tnalo" (Mt 9, 
37; Lk 10, 2), se nam sodelova-
nje številnih, gorečih in navdu-
šenih laikov v hierarhičnem apo-
stolatu prikaže v pravi luči kot 
predragocena pomoč v delu du-
hovnikov in obljublja tako mo-
gočen razvoj, da upravičuje naj-
lepše nade. Prošnja Cerkve, na j 
Gospod žetve "pošlje delavcev 
na svojo žetev" (Mt 9, 38; Lk 
10, 2), je bila uslišana prav ka-
kor zahteva nujnost našega ča-
sa, in namreč blagodejno nado-
mestuje in dopolnuje preobre-
menjene in večkrat ovirane mo-
či duhovniškega apostolata. Str-
njene vrste mož in žena, mla-
deničev in mladenk se po naro-
čiltf SrHovnega pastir ja in po 
navodilih svojih škofov z vsem 
ognjem svojih duš posvečajo a-
postolskemu delu, da bi pripelja-
li nazaj h Kristusu vse množi-
ce, ki so Ga zapustile. Na j njim 
gre v tem trenutku, za Cerkev 
in Človeštvo tako odločilnem, 
naš očetovski blagoslov, naša 
prisrčna zahvala in izrazi na-
šega — upanja. Ti v resnici s 
svojim življenjem in s svojimi 
deli hodijo za praporom Kristu-
sa Kralja in morejo reči s psal-
mistom: "Pred Kralja polagam 
svoja dela" (Ps 44, 2). "Pridi k 
nam Tvoje kraljestvo" ni samo 
vroča želja njihovih prošnja, 
ampak tudi zvezda vodnica nji-
hovega delovanja. V vseh dru-
žabnih razredih, v vseh slojih, v 
vseh družbah odkriva to sodelo-
vanje laika z duhovništvom dra-
gocene moči, ki jim je zaupana 
visoka naloga, da si plemenita in 
zvesta srca vzvišenejše in tola-
žilnejše ne morejo želeti. To apo-
stolsko delo v smislu Cerkve lai-
ka nekako posvečuje v "služab-
nika Kristusovega", kakor lepo 
razlaga sv. Avguštin: O bratje, 
kadar slišite Gospodov glas. 
Kjer sem jaz, tam naj bo tudi 
moj služabnik — si pod tem ne. 
mislite samo škofov in duhovni-
kov. Tudi vi mora,te biti vsak v 
svojem služabniki Kristusovi, z 
lepim življenjem, z deli usmilje-

Raztegnite božično radost skozi celo leto!-

M PLIN izvrši Darilo za izboljšanje življenja — 

Trajna korist in veselje, katere-

4 lik jfjj t g a I a h k ° d e l e ž n a c e l a — a . 

nja, z oznanjevanjem njegovega 
imena vi njegovega nauka ko-
murkoli morete, da bo vsak dru-
žinski oče spoznal, da tudi v tem 
imenu dolguje svoji družini oče-
tovsko ljubezen. Zaradi Kristu-
sa in večnega življenja naj vse 
svoje opominja, uči, vpodbuja in 
svari, jim izkazuje dobrote in 
jih napaja k redu. Tako bo v 
svoji hiši izpolnjeval dolžnost 
duhovnika in v nekem oziru tudi 
škofa — v službi Kristusa, da 
bi bil večno z njim" (In Ev. loa., 
tract. 51. n. 13). 

Družina v Katoliški akciji 
V pospeševanju tega laičnega 

sodelovanja pri apostolatu, ki je 
v današnjem času tako važno, 
pa posebne naloge čakajo druži-
no, ker uprav duh družine odlo-
čilno vpliva na mlajši rod. Ako 
bo na domačem odnjišču gorel 
sveti plamen krščanske vere in 
bodo starši oblikovali življenje 
svojih otrok po veri, bo brez 
dvoma tudi mladina rada in z 
veseljem priznavala Kristusu 
njegove vladarske pravice in se 
bo pogumno in junaško uprla 
vsem, ki bi Ga hoteli izgnati iz 
družbe in mu bogokletno vzeli 
njegove pravice. Kadar se cer-
kve zapirajo, kadar križ mečejo 
iz šol in učilnic, ostane kot po 
previdnosti božji družina zad-
nje in v nekem oziru nedotak-
ljivo zatočišče krščanskega živ-
ljenja. In neprestano se zahva-
ljujemo Bogu, ko vidimo toliko 
družin, ki verno izpolnujejo to 
svoje poslanstvo in kljubujejo 
napadom in žrtvam. Tudi v ti-
stih pokrajinah, kjer je vera v 
Kristusa združena s trpljenjem 
in preganjanjem, velike množice 
mladeničev in mladenk vztraja-
jo ob prestolu Odrešenikovem 
in to tako mirno in odločno, da 
vzbujajo spomin na svetle zgle-
de mučencev. Če bi bila Cerkvi, 
učiteljice pravice in ljubezni, 
povsod dana tista možnost delo-
vanja, do katere ima v moči bož-
jega naročila sveto in nesporno 
pravico — kakšni veletoki milo-
sti bi se razlili čez svet, kakšna 
luč bi obsevala duhove, kakšen 
red bi vzniknil v družbi, kakšne 
dragocene in nedomestljive sile 
bi pospeševale blaginjo člove-
štva! Koliko bridkih razočaranj 
bi bilo prihranjenih, kakšen spo-
kojen mir bi nastal, če bi se dru-
žabne in mednarodne sile, ki si 
prizadevajo ustanoviti mir, v 
boju proti zasebnemu in skup-
nemu samoljubju dale voditi po 
neizčrpnih smernicah evange-
lija. (Dalje prih.) 

i!Družba(^Hsv. Družine 
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 

Vstanovljena 29. novembra 191*. 

v Zedinjenih Državah I a 1 5 A * 111 I n k o r P- v <*»• I U i n 6 i > 

Severne Amerike. d C U e Z . J O U C l , 1 « . 14. m a j a 1915. 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 
GLAVNI ODBOR: 

Predsednik: George Stonich, 429 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1. podpredsednik: Joseph Klepec, 903 Woodruff Rd., Joliet, 111. 
2. podpredsednik- Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Tajnik: Frank J. Wedic, 301 l i m e Street, Joliet, 111. 
Zapisnikar: Paul Laurich, 414 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1004 N. Broadway St., Joliet, I1L 
Duhovni vodja: Rev. Anzelm Murn, Willard, Wis. 
Načelnik publikacijske propagande DSD.: Rev. Aleksander Urankar, 

OFM., 1852 W. 22nd Place, Chicago, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 452 N. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Glavach, 1748 W. 21st St., Chicago, 111. 
Joseph L. Drasler, 1025 Wadsworth Ave., North Chicago, 111. 
Joseph Jerman, 20 W. Jackson St., Joliet, 111. 

POROTNI ODBOR: 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg, Pa. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 
John Nemanich, 650 N. Hickory St., Chicago, 111. 

Predsednik Atletičnega odsčka: John Rolih, 528 Bluff St., Joliet, 
Illinois. 

URADNO GLASILO: 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. Cermak Rd, Ch.cago, 111. 

Do dne 1. januarja je D. S. D. izplačala svojim članom in članicam, 
ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin, ter bol-
niških podpor v znesku $177,062.30. 

Sprejema se člane in članice od 16. do 55. leta. V mladinski odde-
lek pa od rojstva do 16. leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 in $1000.00. Izdajajo se raz-
lične certifikati "Whole Life", "Twenty Payment Life", in "Twenty 
Year Endowment". Vsaki certifikat nosi denarno vrednost, tudi Cen-
tralna bolniška podpora. Družba sv. Družine 113.70% solventna. 

Rojaki(inje) 1 Pristopite v njeno sredo. 
Za nadaljna pojasnila se obrnite na Glavni Urad — 301 Lime St , 

Joliet, Illinois. 

Vesele in radostne božične praznike ter srečno 
in zdravo Novo leto 

voščim vsem glavnim uradnikom in uradnicam ter nji-
hovim družinam, sorodnikom in prijateljem; istotalco 
vsem uradnikom in uradnicam podrejenih društev in 
njih družinam ter celokupnemu članstvu, da bi v pra-
vem duhu obhajali spomin rojstva 'našega preljubega 
Gospoda Jezusa Kristusa in Zveličarja! 

GEORGE STONICH, gl. predsednik DSD. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto! 
telim vsem glavnim uradnikom (cam), uradnikom 
(cam) krajevnih društev, članom in članicam, kakor 
tudi vsem prijateljem in znancem. 

FRANK J. WEDIC, glavni tajnik. 

Vsem glavnim uradnikom (cam), kakor tudi vsem 
uiadnikom(cam) krajevnih društev, skupnemu član-
stvu, prijateljem in znancem, želim vesele božične •pra-
znike in srečno Novo leto 1940. 

JOHN PETRIČ, glavni blagajnik. 

IZ URADA DRUŠTVA 
SV. DRUŽINE ŠT. 1, DSD. 

Joliet, III. 
Cenjeni člani (in članice, s 

tem vas prijazno vabim na 
letno sejo našega društva, ki 
se vrši 24. 1 decembra ffcočno 
ob 1 uri popoldne v navadnih 
prostorih. Vsak član in člani-
ca gotovo ve. da je letna se-
ja ena najvažnejših sej v le-
tu, ker na tej seji se voli od 
bor za nastopno leto, obenem 
se tudi sprejemajo drugi važ 
ni zaključki, po katerih se 
p o t e m društveno življenje 
giblje v nastopnem letu, zato 
na j bi se te seje udeležilo vse 
društveno članstvo. Pokažite, 
da vam je (društvo pri srcu in 
-pridite vsi na sejo. Vsi imamo 

pri društvu enake pravice vo-
liti in biti izvoljeni, dolžnosti 
pa, da volimo tak odbor, ki 
bo deloval za boljši napredek 
našega društva in DSD. Zato 
vas še enkrat opominjam, da 
se zavedate svojih dolžnosti 
in prav vsi pridete na omenje-
no sejo,da ukrenemo vse naj-
bolje za lepši napredek dru 
štva in DSD. Priporočam pa, 
da vsak dobro premisli ka j 
predlaga in priporoča, vse v 
kratkib besedah, . da se seja 
ne bo preveč zavlekla. Ne za-
ničuj'mo in ne zavidajmo drug 
drugega, vsi smo enaki in 
dolžnost vseh je, da delujemo 
za društveni napredek. Nava-
da je, da se ob takih prilikah 
zopet spravljajo na dan stara 
navzkrižja, ki so nastaja med 
tem ali onim članom skozi le-
ta. Opustite to cenjeno član-
stvo in glejmo samo za na-
predek. Ne mislim s tem ni-
kogar žaliti, ampak je to mo-

ja želja in mislim želja vsega 
članstva društva,, da pridemo 
do složnega sodelovanja, ne 
da škodujemo svojemu bliž-
njemu, ampak da mu koristi-
mo, da koristimo ' društvu in 
DSD. Če bo vladala med 
članstvo'm prava zavednost, je 
nam zagotovljen še večji na-
predek, dočim nas nasprotstva 
spravljajo v nazadovanje. 
Upam, da se to v prihodnjem 
letu ne bo zgodilo, ampak, da 
bomo vsi skupno sodelovali 
kot eden, za napredek. Veliko 
delo in odgovornost nas čaka 
v prihodnjem letu, ko se bo 
naša Družba pripravljala na 
praznovanje 25 letnice, ob-
enem se bo tudi vršila kon-
vencija, Zato dragi brat je in 
sestre, delujmo v slogi in lju-
bezni tin napredek ter božji 
blagoslov. Če ima kateri ka-
kega kandidata za pristop, 
na j ga pripelje na prihodnjo 
sejo. — Nadalje sem napro-
šen, da tisti člani, katere sem 
pismeno opomnil da dolguje-
jo na asesmentu, prosim, da 
ta mesec poravnajo zaostalo, 
da mi bo ob koncu leta mogo-
če urediti knjige in račune 
ter jih predložiti nadzornemu 
odboru. Prosim, da to upošte-
vate. 

Sporočam članstvu, da je 
15. decembra posegla smrt s 
svojo roko med vrste našega 
članstva, tako je mirno v Go-
spodu zaspal sobrat Martin 
Werhovšek. Naj bo pokojne-
mu ohranjen blag spomin, 
ostalim žalujočim pa v imenu 
društva iskreno sožalje. -— 
Članstvo društva obveščam, 
da bom začel pobirati ases-
ment v nedeljo pred sejo že 
ob 12:15, ker med sejo ne 
bom pobiral, bom z drugim 
preveč zaposlen. Prosim, da 
tudi to upoštevate. — Voščim 
vsčm vesele božične praznike 
in srečno blagoslovljeno Novo 
leto, tako glavnemu in društ-
venemu odboru, kakor tudi ce-
'okupnemu članstvu DSD, 
vsem članom in članicam ki 
so pa na bolniških posteljah 
da bi skoraj okrevali. Obenem 
želim veliko uspeha Amer. 
Slovencu in njegovim pomoč-
nikom v prihodnjehi letu. — 
Z bratskim pozdravom. 

John Barbič, tajnik 
o 

IZ URADA DRUŠTVA 
SV. CECILIJE ŠT. 12, DSD. 

Joliet, 111. 
Drage članice, kakor je 

menda že vsaki znano, smo 
imele našo redno mesečno se-
jo, ki je bila obenem tudi let-
na seja,dne 10. decembra. Na 
tej seji je bil za prihodnje le-
to , izvoljen sledeči odbor: 
Predsednica A n j n a Jerisha, 
podpredsednica Antoinette 
Wedic, tajnica Julia Camp, 
405 Indiana Street, zapisnika-
rica Jennie Konopek, blagaj-
ničarka Jennie Krall, nadzor-
nice Rose Bahor, Jennie Bam-
bich in Anna Petek, reditelji-
ca Katherine Suhadolc, duhov-
ni vodja Rev. M. Butala, dru-
štveni zdravnik Dr. M. Ivec. 
in Dr. C. Svetic. 

Obenem želim vsem vesele 
božične praznike in srečno 
Novo leto. 

Rose Bahor, tajnica 
o 

Zatoraj ste prošeni, cla se v 
polnem številu udeležite. Že-
lim vam vesele božične praz-
nike in srečno Novo leto. 

Mislim da znate, kaj so pra-
vila da .mi ni potreba ponav-
ljati. Prosim zatorej da jih 
upoštevate. Torej na svidenje 
v nedeljo na seji. S sobrat-
skim pozdravom. 

John Denša, 
2730 Arthington St. 

IZ URADA DRUŠTVA 
SV. DRUŽINE ŠT. 11. DSD. 

Pittsburgh, Pa. 
Na. zadnji letni seji so bili 

izvoljeni sledeči odborniki za 
leto 1940. — Predsednik Jo-
sip Pavlakovich, duhovni vod-
ja Rev. M. F. Kobe, podpred-
sednik Josip Krošelj, tajnik 
George Weselich, blagajnik 
in kolektor Math Balkovec, 
nadzorniki Jos. B o h o r i c h, 
George Vidina in John Kobe. 
Društvena zdravnika Dr. F. 
J. Arch in Dr. R. G. Fabian. 
— Društvene seje se bodo vr-
šile v prihodnjem letu vsako 
četrto nedeljo v mesecu točno 
ob 10 uri dopoldne v Sloven-
skem domu na 57. cesti soba 
št. 5. — Prememba seje se je 
izvršila zato, ker se je vsem 
zborovalcem zdela potrebna, 
ker na tretjo nedeljo zboruje 
več društev in oni člani in čla-
nice, ki so v več društvih, po-
tem ne morejo vselej na seje, 
če se seje društev vrše ob 
istem času. 

Naša letnai seja je bila pre-
cej dobro obiskana, toda 
onih, katere se je najbolj pri-
čakovalo, ni bilo poleg. Zato 
so naprošeni, da se zglase, ne 
kasneje kot 27. decembra pri 
društvenem blagajniku Math 
Balkovcu na 5641 Carnegie 
Ave. ter poravnajo zaostalo. 
— Vesel Božič in srečno No-
vo leto! Odbor 

IZ URADA DRUŠTVA 
SV. TEREZIJE ŠT. 16, DSD. 

Chicago, III. 
Članice našega društva ste 

vabljene, da se v Velikem šte-
vilu udeležite naše društvene 
seje, katera se bo vršila v to-
rek 26. decembra v navadnih 
prostorih. Ker bo veliko važ-
nih točk na dnevnem redu, 
ste zato prošene, da se koli-
kor mogoče vse u 
Na tej seji se bo tudi 
bor za prihodnje leto 
je torej ta 
na 

IZ URADA DRUŠTVO 
SV. IVANA KRSTITELA 

ŠTEV. 13, DSD. 
Chicago, III. 

Cenjeni član: N a š a pri-
hodnja redna seja in tudi let-
no, se bo vršila dne 24. de-
cembra 1939 točno ob 2 uri 
popoldan v cerkveni dvorani 
sv. Šteafna. Mislim, da mi ni 
potreba opisovati važnost let-

* seje, zatorej se vdeležite 
v velikem številu. Na dnevni 
red pride volitev novega od-
bora za prihodnje leto. Leto 
se bliža h koncu zatorej pro-
sim vsakega ki .dolguje, da 
poravna svoj dolg da bo laž-
je knjige natančno pregleda-
ti. Obenem je vam pa tudi 
vsem znano, da po seji ima-
mo domačo zabavo. Vsak 
član mora plačati 50q v bla-
gajno, kateri se pa ne udele-
ži, pa mora plačati §1.00. 

Za popolne informacije o plinski opremi za hišno gretje, refrige-
racijo, gretje vode in kuhanje vprašajte svojega 

MASTER PLUMBERJA, KONTRAKTORJA ZA GRETJE, TRGOVCA 
S PLINSKIMI POTREBŠČINAMI ALI PUBLIC SERVICE COMPANY 

OF NORTHERN ILLINOIS. 

1. PLIN ZA GRETJE VODE 
Brezskrbno, stalno postrežbo z vročo vodo si pridobite z avtomatičnim 
plinskim vodnim grelcem. Nikakega čakanja, nikake pažnje. Vedno pri-
pravljena podnevi in ponoči za sto in eno uporabo. In z njo se tudi prihrani. 

2. PLIN ZA GRETJE HIŠE 
Sitnosti s "furnace" izginejo, kadar kurite s plinom. Nikakega premetava-
nja ali skrbi. Nikakega pepela za odnašanje — ničesar shranjevati. 
"Thermostat" obdrži snažno, zdravo toploto za vas — avtomatično! 

a. PLIN ZA REFRIGERACIJO 
Moderni, tihi plinski refrigerator obdrži živila sveža in varna za več dni— 
varuje zdravje—zagotovi tudi izredni prihranek. Daljši obstanek, ker ni 
nikakih premikajočih se delov, da bi se obrabili. 

4. PLIN 5$A KUHANJE 
To je nekaj »a celo driižino! Moderna plinska ppč prihrani čas, kurivo in 
živila —• zagotovi hitrejše, boljše rezultate pri kuhi in peki. Lahko za či-
stiti, lahko ?ca uporabljat i— krasni in prikupni novi vzorci! 
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(Continued from page 3) 
Joseph Strametz 152 

Frank Korevec 176 

Team Average 15-4 

HOLY FAMILY LADIES LEAGUE 
December 6, 1939. 

Standings 
W. L. Games 

Team 
Judiciaries,! 18 15 574 
Trustees , 16 17 536 ' 

LADIES AVERAGES 
Judiciaries 

Zora Zelko 130 
Maude Scheefeldt 118 
Mary Wedic 98 
Dot Trexler 90 
Eve Subar 138 

Team Average 115 
Trustees 

Ann Jerisha 118 
Nettie Wedic ..." 113 
Betty Drager 91 
Dolores Wedic 98 
Tennie Konopek 116 

Team Average 107 

WRITE UP 
The Holy Family Ladies sure have 

bowling on their hands, why? Well, 
things are so tight, that is games, 
that neither team knows wlio-s in 
first place from week to week. Sh, sh, 
next week's here all ready. 

Evelyn Subar, and Zora Zelko have 
been doing some swell bowling. Eve 
lyn is showing some fancy curve ball 
bowling, doing O. K. The ladies seem 
to keep their averages up to where it 
should be. Most of the ladies are bowl, 
ng their first season, and are doing 
very well. They all have courage, 
which help them splendidly. 

Members of the league are wonder-
ing if Francis Krall has lost her 
courage, or is it something else on 
Wednesday nights? 

HOLY FAMILY MEN'S LEAGUE 
"Strikes and Spares" 

The Secretaries of the Holy Family 
League still have a ' ten game lead, 
iyen though they did lose two games 
Wednesday night, and won one game 
by five pins, file Vice-Presidents, who I 
are in second place lost three games, 
which enabled the secretaries to hold 
that lead. The Treasurers have a 
strong mid-season team, and are com-
ing along in great style, also following 
team are the Presidents who broke the 
record of total pins for tliree games 

Wednesday night, and won two games 
from the league leaders. 

Anton Fabian of the T r e a s u r e r s i 
sure showed the boy's his left arm 
was in good shape Wednesday night, 
by rolling a 226 game, which enabled 
his team to gain second place in team 
singles. Also, Vera Murphy of the 
Presidents, did some fine bowling of 
the night, rolling 547 total pins and 
having a 216' game. Frank Korevec, 
the anchor man for the Presidents 
sure does his "stuff" every Wednes-
day. The team's captain, Frank Ivnik 
does all right for himself too, rolling 
574 total pins. He sure got a thrill out 
of beating the Secretaries two games. 

One thing not to be forgotten, is 
that the fellows in the league sure en-
joy l.uie Pucel's air-line ball. Its velo-
city is terrific. 

HOLY FAMILY MEN'S LEAGUE 

Nite of Dec. 13. 
Team Standings: 

Wop Lost 
Secretaries 28 ? 
Vice-Presidents 15 21 
Treasurers 15 21 
President 14 22 

Secretaries 

L. Wedic 161 139 176 
T. Wedic 157 168 114 
C. Wedic .118 189 134 
T. Wedic 182 142 171 
R. Wedic 192 187 173 

Totals 810 825 768 
Vice-Presidents 

S. Wedic 175 205 153 
T. Laken 15^ 154 137 
Low Score 118 139 114 
A. Kunstek 121 125 167 
E. Subar 164 159 165 

Totals 730 782 734 
Presidents 

F. Ivnik 188 137 161 
L. Piicel 187 127 155 
V. Murphy - 143 189 164 
J. Strametz 114 134 179 
F. Korevec 195 140 134 

Totals..... 827 727 792 
Treasurers 

Doc Zelko 143 168 146 
A. Fabian 110 191 159 
M. Wedic 131 157 134 
M. Papesh 180 168 162 
W. Wedic 161 140 152 

Totals 725 824 753 

HOLI FAMILY LADIES LEAGUE 
Nite of Dec. 13, 1939. 

Team Standings 
Won Lost 

Judiciaries 21 15 
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Naznanilo in zahvala 
Z žalostnim in potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

znancem in prijateljem, da je dne S. decembra, previden s sv. za-
kramenti, po enoletni bolezni mirno v Gospodu zaspal dragi so-
prog in ljubljeni oče 

John Pelko, A V T O M A T I Č N A . . . H I T R A . . . 
C I S T A . . . V A R Č N A ! 

Za čim najbolj veseli božič podarite 
materi prednosti električnega kuhanja. 
Hitrost, čistost in priprave za brezskrb-
nost ji bodo prihranile ure dela . . . dale ji 
več časa za druge stvari. In tudi boljše 
kuha živila. Obedi bodo bolj okusni — 
bolj prijetni za celo družino — ker so ži-
vila kuhana v njih lastnih naravnih šokih. 

Rojen je bil 16. maja 1870., vas Toplice, fara Šmarjeta pri 
Novem mestu; prišel je v Ameriko 1900, naravnost v La Salle, 
kjer si je napravil svoj dom, v katerem je živel s svojo družino, 
dokler ni izdihnil svoje blage duše. 

Ob tej žalostni priliki nas dolžnost veže, da se zahvalimo 
vsem našim sorodnikom in prijateljem, ko so bili nam v pomoč 
in tolažbo, pred smrtjo in po smrti, kadar nam je bilo potreba; 
hvala vsem dobrotnikom, kateri so darovali za sv. maše, katerih 
ie bilo prav veliko, hvala vsem za poklonjene vence in cvetlice; 
hvala vsem, kateri ste ga pokropili, ali na eden ali na drugi način 
kaj dobrega zanj storili. 

Pogreb se je vršil dne 9. decembra ob deveti uri dopoldan, v 
slovenski cerkvi sv. Roka, s peto črno sv. mašo z leviti, katero je 
datoval naš domači župnik, Father Jožef, O.F.M., ob asistenci 
Father Ciril, O.F.M. in Father Vencel Šolar iz Peru, 111. Poko-
pan je bil poleg svojega sina na St. Vincent pokopališče. 

Dragi soprog in ljubljeni oče, če si prav odšel od nas v več-
nost, da boš še vedno med nami v spominu; prosili bomo ljubega 
Boga, da se srečno snidemo gori nad zvezdami. 

Spavaj v miru in spočij se v Bogu, dokler ne pride svidenje, 
kakor to nam govori sv. križ gori nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 
GERTRUDE PELKO, žena; MARY (omož. Halla-
ban), hči v Californiji; ALOJZIJA (oipož. Rozenkranc) 
hči v La Salle; A N N I E PELKO in ANTONIJA PEL-
KO, hčeri doma; AUGUST BARBORICH, Springfield, 
111., MATT ZARAN, DePue, 111., dalnji sorodniki. 

La Salle, 111., 18! decembra 1939. 

Električne peči se prodajajo pri trgovcih 
za električne potrebščine, v trgovinah z 
železnino, v trgovinah s pohištvom in v 
department trgovinah ter pri Common-

wealth Edison Company. 

* z d e l u j e vse v r s t e t i skovine , m 

d r u š t v a , o r g a n i z a c i j e In posa-

meznike , l ično i n p o c e n i 

P o s k u s i t e in p r e p r i č a j t e s e ! 

1849 W e s t C e r m a k R o a d , 
(CHICAGO, I L L I N O I S 

!Ali naj izroči cerkvene posode pod pogo-
jem, da bodo častnika izpustili? 

Težka misel mu ni dala spati. Toda neki 
notranji glas mu je govoril, naj ne zaupa 
krvnikom. Stvari bodo vzeli, častnika ob-
držali in tudi njega ne bodo izpustili. Ne, 
ne, gotovo ga ne bodo izpustili. On preveč 
ve. Bali se bodo, da bi mogel pripovedo-
vati o njihovih grozovitostih. Predmete 
bodo vzeli, oba pa prisilili do večnega 
molka. 

Sedaj mu je postalo šele očito, da od tu 
ni rešitve. Sedaj je razumel, zakaj so v 
začetku z njim tako prizanesljivo ravna-
li: ker so na vsak način hoteli imeti cer-
kveni zaklad. Saj je v resnici zaklad! 
Osem in dvajset kilogramov zlata in šest 
m osemdeset kilogramov srebra! Vse bo-
do poskusili, le da dobe zaklad v svoje 
roke. 2upnik Nikander se je odločil, da se 
ne bo dal prevariti. 

Naslednjega dne je župnika Nikandra 
poklical preiskovalni sodnik zopet k sebi. 
Ko je vstopil v pisarno, ni počakal na sod-
nikovo vprašanje, temveč je začel sam od 
sebe: 

"Tovariš preiskovalni sodnik. Vse sem 
premislil. Predmete bom izročil, vendar 
pod sledečim pogojem. Ta pogoj pa je, da 
izpustite tretjega častnika, ki je še z me-
noj v celici in da ga ne boste več nadlego-
vali." 

"Zelo dobro!" je sodnik zadovoljno za-
kričal. Gotovo bomo častnika izpustili. Le 
povejte nam takoj, kam ste skrili stvari!" 

"No," — reče župnik Nikander, mislim, 
da bomo tako naredili: Vi izpustite čast-
nika še danes. Ko bo prost, se bomo od-
peljali v Volovodivko In tam bom izročil 
posodje." 

Preko lica preiskovalnega sodnika je ši-
nila senca. Pogledal je čekista poleg sebe 
in dejal: , 

"Ne, tovariš duhovnik, boljše je, da na-
pravimo drugače. Najprej nam morate 
povedati, kje so stvari, in šele potem bo-
mo častnika izpustili. Tortej govorite!" 

Sedaj je uvidel župnik Nikander, da je 
imel prav njegov notranji glas, ki ga je 
svaril. Iz krempljev teh divjih zveri, ki so 
presegale čigrovo grozovitost, ni bilo re-
ši tve/ 

Odločno je sodniku izjavil: 
"Predmete izročim le pod pogojem, da 

bo častnik najprej izpuščen in na varnem, 
sicer se sploh ne menim več !" 

"Posvetovati se moramo!" je predlagal 
eden izmed rdečih. "Pojdite na hodnik. 
Ko bomo kaj sklenili, vas bomo pokli-
cali." 

Pri posvetovanju so bila mnenja zelo 
različna. Preiskovalni sodnik ni zaupal 

•župniku Nikandru. 
Ta stari protirevolucijonar je prav pre-

brisan ukrajinski kmečki pop. Izsiliti ho-
če castnikovo izpustitev, da bi ta mogel 
zunaj pripovedovati o naših preiskoval-
nih načinin. Četudi bomo častnika izpu-
stili, nam predmetov ne bo izročil." 

"Jaz pa drugače mislim," je odvrnil če-
k-ist, ki je sedel na sodnikovi desnici in ga 
je imel župnik Nikander za Rusa. "Oglej-
te si le starega moža. Lasje so mu v eni 
noči osiveli in roke se mu tresejo, če stopi 
v pisarno. Boji se. Ce hoče častnikovo o-
prostitev, je to le postranska zadeva. 

Morda je to zanj le pretveza, da Se stvar 
bolje vidi. Strah ga je in izročil nam bo 
predmete, le da se reši." 

"Ce ga izpustimo, kaj potem? Preveč 
je videl." 

Vsi trije so sedaj nekaj časa molčali in 
strmeli predse. 

"Da, preveč je videl," je pritrdil tudi 
Rus, "ne moremo ga izpustiti." 

"Vendar moram dobiti zaklad v svoje 
roke in sicer na vsak način." 

"Potem izpustimo najprej častnika," je 
svetoval tretji. "Mi bi se peljali z župni-
kom v Volovodivko, kjer bi nam izročil 
predmete. Nato bi ga zopet vzeli s seboj 
in ga že na kakšen način pustili izginiti." 

"Tudi to nam ne bo dosti koristilo, ker 
sem prepričan, da bo izpuščeni častnik 
vse povedal. Zato moramo preprečiti, da 
bi eden ali drugi kaj govoril." 

Zavladal je zopet molk. Potem je sodnik 
vrgel cigaretni ogorek v kot, si popravil 
naočnike in odločno izjavil: 

"Obeh ne moremo izpustiti, zato bomo 
odklonili župnikov predlog. Ker smo pa-
videli, da ga je smrt obeh častnikov zelo 
potrla, ga bomo še dalje plašili. Enkrat 
bo že izgubil živce in govoril. Pojdita 
ponj!" 

"Tovariš duhovnik," je izjavil preisko-
valni sodnik župniku Nikandru, ko je ta 
vstopil v pisarno, "posvetovali smo se in 
smo prišli do zaključka, da častnika ne 
moremo pod nobenim pogojem izpustiti, 
dokler nam ne izročite predmetov, ker 
dvomimo, da bi nam jih potem izročili, ko 
bi bil častnik prost. Toda drugo vam pred-
lagam: Mi vam damo proletarsko častno 
besedo, da bomo častnika izpustili, takoj, 
ko bomo dobili predmete." 

Župnik Nikander je zmajal z glavo in 
se je bolestno nasmehnil. 

"Ne, ne, tako se ne kupčuje. Svoj pred-
log umaknem in vam nimam ničesar več 
povedati." 

Ničesar mu niso odgovorili, odpeljali 
so ga nazaj v celico. 

Truden se je tamkaj vlegel. Komaj je 
imel toliko moči, da je spregovoril še ne-
kaj besed s svojim sojetnikom. Potem je 
zaspal. Ko se je zbudil, je še enkrat preu-
daril pogovor s sodnikom. Prepričal se je, 
da je brez pomena s temi zverinami člo-
veško govoriti in jim zaupati. 

"Dali so mi častno besedo," si je mislil, 
"ampak kaj naj pomeni častna beseda pri 
morilcih? Ali je mogoče dati kaj na tako 
besedo, ko jim pa razen človeških oblik ni 
nič človeškega ostalo? Ne, naj store kar 
hočejo. Ce tudi me bodo mučili do smrti, 
saj lahko mnogo prenesem. Da bi pa mu-
čili mojega sojetnika pa tudi ne verja-
mem. Saj so videli, da mi tako nič ne izsili-
jo. Bog mi pomagaj v tej težki usodni uri; 
zgodi naj se njegova sveta volja!" 

Naslednji dan so odpeljali Nikandra 
zopet pred preiskovalnega sodnika. Tudi 
sodnikova tovariša sta bila tam. Ko ni na 
vprašanja odgovoril, so ga takoj odpeljali 
na dvorišče. — Župnik Nikander se je u-
strašil, Tam je bil njegov tretji sojetnik 
že privezan na kol. 

(Dalje prih.) 

Prireditve, ki »o oglašane v 
"Am. Slovencu" so vedno u« 
tfpesne. 

S / # 

Vesele božične praznike in srečno, zdravo \ 
Novo leto i 

želi vsem svojim posetniJcom, prijateljem ter celemu ' 
narodu i 

Maryton Cafe 
MR. & MRS. ANTON GOLENKO, lastnika i 

SLOVENSKA GOSTILNA in RESTAVRACIJA i 

2217 Blue Island Ave., Chicago, Illinois j 

Telefon Canal 9189 i 

Obenem se priporočam tudi v nadaljno naklonjenost. Imam 
snažne in zračne sobe, kakor tudi dvorano za seje, ženitovanja ^ 
in druge nabave. j 

PREBIVALSTVO RUSIJE 
, Moskva, 10. nov. AA. DNB. 
Objavljeni so zdaj izidi ljud-
skega štet ja od 17. januar ja 
t. 1. Po teh uradnih podatkih 
ima Sovjetska; Rusija danes 
170 milijonov 467.000 prebi-
valcev. Od tega 81,665.000 
moških in 88,902.000 žensk. 
V primerjavi s podatki ljud-
skega štetja od 17. decembra 
1926 se je število prebivalstva 
v Rusiji povečalo za 23.4 mi-
lijona, oziroma za 15.9%, 
Ker prebivalstvo novih sovjet-
sko-ruskih pokrajin zahodne 
Ukrajine in Bele Rusije zna-
ša 12 milijonov, živi danes v 
Sovjetski Rusiji skupno 182 
milijonov prebivalcev. Gosto-
ta prebivalstva je 5.05 na 
kvadratni kilometer. Najgo-
stejše je naseljena Ukrajina, 
kjer pride na kvadratni kilo-
meter 69.6 ljudi, za njo pa 
slede kavkaške pokrajine * in 
Bela Rusija. Največja zavez-
niška republika, /vel'ikoruska 
republikai, kaže veliko razli-

= / 
Trustees 16 21 

Judiciaries 
Z. Zelko 93 168 110 
F. Krall 100 74 97 
M. Scheefeldt 118 121 113 
D. Tressler 107 99 1)7 
E. Subar 153 148 134 

Totals 571 620 551 
Trustees 

A. Jerisha 97 118 121 
D. Wedic 89 120 85 
N. Wedic 93 100 108 
B. Dragger 78 131 98 
J. Konopek 112 108 97 

Totals 469 577 509 

ko v gostoti prebivalstva. Mo-
skovska pokrajina ima 180,5 
prebivalcev na kv. km. 

o 
PLINSKA MASKA V DOV-

TIPIH 
Zdaj nima v Parizu nič več 

vsak človek plinske maske na 
cesti s seboj. Zdaj jo že pu-
stijo doma,če gredo po oprav-
kih ven. In že so začeli zbija-
ti šale iz tega važnega pred-
meta. Tako so začele o nekem 
uradniku, ki doslej ni nikdar 
pustil plinske maske doma, 
krožiti govorice, da ima pra-
vo masko doma, a s seboj da 
nosi pod pločevinasto površi-
no steklenico žganja, da zda j 
pa zdaj srkne požirelc iz nje . 

In neka umna gospodinja, 
ki se je zmeraj hudovala, da 
je plinska maska; neuporabna, 
je mahoma odkrila,da je upo-
rabna za lupljenje čebule. V 
Parizu ga pač ni Človeka, ki 
bi ne imel plinske maske. Ne-
ki optik svetuje tistim, ki so 
kratkovidni, na j okence plin-
ske maske nadomestijo z le-
čami naočnikov. Neki skrbni 
stari oče pa je dal svojemu 
vnuku ob rojstnem dnevu po 
meri narediti plinsko masko, 
tako da jo je novi zemljan 
dobil že čez 85 ur, odkar je 
bil na svetu. Srečni časi! 

o 
Kjer katoličani ne skrbe za 

razširjevanje svojega katol. 
tiska, tam d a j e j o najlepšo 
priliko nasprotnikom, da širi« 
jo ti svoj protiverski tisk. 

1 — — ^ ^ ^ ^ s . 

| Električna peč 
\\ reče Vesel božič 

I TRIKRAT NA DAN— y g g ^ 
I SKOZI VEC LET! 

Kuhajte z elektriko 


